2023“外研社·国才杯”“理解当代中国”全国大学生外语能力大赛
英语组笔译比赛
吉首大学校赛方案及通知
1. 大赛目的
[bookmark: _GoBack]为引导当代大学生理解当代中国，将习近平新时代中国特色社会主义思想的学习与高阶翻译能力培养有机融合，通过考查对习近平新时代中国特色社会主义思想关键术语和中华思想文化术语的翻译及阐释、对不同文体语篇特点的把握、对相关翻译策略及原则的运用，增强学生国际传播意识，增进对国际传播基本规律的理解，进一步提升外译能力，推进高质量人才培养，助力构建中国特色话语体系，为培养胸怀祖国、政治坚定、业务精湛、融通中外、甘于奉献的高端“中译外”翻译人才作出贡献，特举办2023年“外研社·国才杯”“理解当代中国”全国大学生外语能力大赛英语组笔译大赛吉首大学初赛。
二、大赛内容
笔译赛题考查汉英翻译能力，涵盖习近平新时代中国特色社会主义思想核心内容，涉及经济建设、政治建设、文化建设、社会建设和生态文明建设等领域的重要话题，包括习近平新时代中国特色社会主义思想关键术语和中华思想文化术语的翻译及阐释、中国时政文献语篇翻译、文学作品选篇翻译、视频字幕翻译等。部分赛题素材选自《习近平谈治国理政》第一卷、第二卷、第三卷、第四卷和党的二十大报告等。
三、组织机构
    此次大赛由吉首大学教务处主办，外国语学院承办，外语实践创新工作室协办。
四、参赛对象
吉首大学全体全日制在校本科生、硕士研究生和外籍留学生均可报名参赛。（不限年级，往届比赛获奖同学均可继续报名，校赛可跨赛参加多项赛事，省赛不可兼项。）
五、比赛流程及报名方式
1. 报名注册
参赛选手必须在2023年7月31日之前在大赛官网https://ucc.fltrp.com/的“选手报名/参赛”页面注册报名。为方便组委会统计参赛选手名单，再次强调：7月31日之后平台将不再接受选手报名，请务必注意报名截至日期。
1. 比赛安排
笔译校赛采取线上统一比赛，参赛选手登录指定系统“iTEST 智能测评云平台”线上作答，学校将根据校赛成绩设置奖项，并选拔优秀选手代表学校参加省赛。
    比赛题目：习近平新时代中国特色社会主义思想关键术语和中华思想文化术语翻译及阐释（若干道）、汉译英2篇（非文学翻译，每篇200—300字）。
比赛时间：9月23日
比赛地点：具体安排另行通知
参赛选手报名注册成功后，请加入2023“外研社 国才杯”笔译大赛吉首大学校赛QQ群878963360。
六、奖项设置与奖励方式
比赛设特等、一等、二等、三等奖，获奖比例分别根据参赛选手总数确定，其中特等奖1%，一等奖 2％，二等奖 3％，三等奖 5％。
所有获奖选手将获得由大赛组委会颁发的获奖证书。
 
注：以上比赛方案将根据实际情况进行适当调整，以赛前公布方案为准。比赛相关备赛资源、书目及样题请参见比赛官网 https://ucc.fltrp.com/。

 
 
吉首大学教务处
外国语学院
外语实践创新工作室
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